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Na ktorym brzegu Odry lezy Szczecin?

Zbigniew Rokita, autor opowiesci o Gornym Slasku, jak brzmi podtytut jego ksigzki
Kajs (Wotowiec: Wydawnictwo Czarne, 2020), po kilku latach poszerzyt swoja per-
spektywe pisarskg. Tym razem ‘pochylit si¢’ nad kraing, ktorg nazwat ,,Odrzanig™".

Jego Kajs spotkato si¢ z bardzo dobrym odbiorem wérdd czytelnikow; w 2021 r.
zostato uhonorowane Literackg Nagroda NIKE. Dlatego wydana trzy lata pdzniej
Odrzania. Podroz po Ziemiach Odzyskanych spotkala si¢ rowniez z duzym zainte-
resowaniem.

Jaka jest ta Odrzania Rokity? Bardzo osobista w stylu i bardzo osobista w spoj-
rzeniu. A jednocze$nie mylaca perspektywe opisu: Rokitowa Odrzania to nie
Odrzania... Traktuje bowiem nie tylko o ‘regionie nad-odrzanskim’, lecz dolgcza
do niego réwniez dalekie od Odry Gdansk czy Elblag. Nawet mazurski Etk jest dla
niego czeg$cig Odrzanii. Jego ksigzka jest jednak... wyznaniem wiary; tak to sam
formutuje: ,,Ja wyznaje Odrzani¢” (122).

Rokita chce (nazwane jego zdaniem propagandowo) ‘Ziemie Odzyskane (dla nie-
go: ,,Ziemie Uzyskane”, 9) niejako oswoi¢, ‘udomowi¢’ dla Polski. A z pewno$cia
‘udomowi¢’ dla siebie samego, urodzonego w 1989 r. w Gliwicach, ,,na samym skraju
Ziem Odzyskanych” (11). Warto przy tym podkresli¢, ze ,,Ziemie Odzyskane” poja-
wity si¢ juz wezesniej: w dekrecie prezydenta Ignacego Moscickiego z pazdziernika
1938 r. (w odniesieniu do Slaska Cieszynskiego). Po wojnie siegaja one nie tylko
(postulowanego juz przez Romana Dmowskiego w 1918 r.) Opola czy Stupska,
lecz Zgorzelca i Szczecina®. Sg ‘poniemieckie’, a przez to dla Rokity (i nie tylko)
intrygujace. [ opisuje je w swoim wlasnym, nie-codziennym stylu.

Odrzanie czyta si¢. .. wartko... Styl opowiesci (bo to oczywiscie opowies¢) urzeka.
Jak na przyktad wtedy, gdy autor pisze o ,,jeszcze parujgcej zupie” pozostawionej przez
niemieckich uciekinierdw z tej ziemi, gdzie ,,zyto niemieckie, a wodka z niego polska,
sliwka niemiecka, a dzem z niej polski, $winia niemiecka, a z niej polska kaszanka,
krowa niemiecka, a mleko z jej wymion tryska polskie” (68). Lub kiedy jest zdziwiony
tekstem z Polskiej Kroniki Filmowej z 1946 r. o ,,tradycyjnym $wigcie winobrania”
w Zielonej Gorze (72) w zaledwie kilkanascie miesigcy po przybyciu tutaj Polakow.

Ale w trakcie lektury pojawiajg si¢ liczne pytania.

' Zbigniew Rokita, Odrzania. Podréz po Ziemiach Odzyskanych, Znak. Litera nova, Krakow

2023, 314 ss.
Juz w Kajs Rokita zwraca uwagg, ze przed wojna byly plany (ONR) ustanowienia granicy
polskiej na Odrze i Nysie Luzyckiej (Rokita 2020, 93).
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Na przyktad o to, czy Rokita ma racje, piszac zaraz na poczatku, ze na Polsce
bruzdy nowych granic ,,goja si¢ jak na psie” (11)? Naprawde? Warto to sprawdzic,
jadac dzisiaj z Grajewa do Etku. No i czy faktycznie Polacy uwazali si¢ w 1945 r.
za zwycigzcow wojny (16)? Chyba nie...

Albo o ‘poniemieckos$¢’ bez Niemcow... Rokita cytuje opinig historyka Grzegorza
Straucholda, ze Polska usuwajgc Niemcow z tych terenéw nie popehita btedu
Czechostowacji z 1918 r., gdy ta przylaczyta do swojego panstwa zamieszkaty przez
Niemcoéw tzw. Kraj Sudetéw” (19). Ale: gdyby zgodzita si¢ wowczas na wilaczenie
tych ziem do Austrii, to po pierwsze zanegowataby swoje historyczne prawa do nich,
a po drugie pozbawilaby si¢ strategicznych militarnie granic’.

Rokita cytuje tez pytanie Straucholda: ,,Co to znaczy by¢ pod polska administra-
cja?”. I przytacza jego auto-odpowiedz: ,,To potwor jezykowy” (22). Historyk powinien
jednak rozumiec¢ te (zachodnio-)niemiecka formute prawna; chyba, ze stosuje tu chwyt
erystyczny... Rokita powraca do tej kwestii dalej, piszac o dawnych podrgcznikach
zachodnioniemieckich, w ktorych sg ,,Niemcy Zachodnie”, ,,Niemcy Srodkowe”
i,,Niemcy Wschodnie” (167) — czyli ‘Ziemie Odzyskane’. Germanista chetnie zwrdci
uwage na fakt, ze rowniez w zjednoczonych Niemczech sg $lady tej postawy. Po 1945
r. powstaly gazety: Zachodnioniemiecka, Pélnocnoniemiecka, Potudniowoniemiecka. ..
I byly tez ‘Srodkowoniemieckie Najnowsze Wiadomosci’. A takze stacje radiowe: pol-
nocna, zachodnia, potudniowozachodnia, oraz... srodkowa: MDR, czyli Mitteldeutscher
Rundfunk. Istnieje do dzisiaj — i obejmuje wschodnie tereny Niemiec.

Sam Rokita uzywa poje¢cia ,,drugi w XX wieku rozbior Niemiec” (24). To zde-
cydowanie niewtasciwe sformutowanie, podobnie jak fraza o Stalinie jako ,,nieco
zniewie$ciatym zwalistym ogrodniku [ktory ma] reke do deportacji i mordow” (31).
I nie ma tez racji piszac, ze tuz po wojnie byt krétki okres, ,,gdy juz nie ngka Polakow
nazizm, ale jeszcze nie ngka komunizm” (27). Byto inaczej: juz od przekroczenia
w styczniu 1944 r. pod Sarnami dawnej granicy polskiej przez Armi¢ Czerwong za-
panowat terror komunistyczny, rozciggajacy si¢ pdzniej az do Odry — a potem az pod
Lubeke i za Erfurt. A gdyby ta armia poszla dalej — patrz cickawe uwagi Rokity
o Paryzu jako Mototowgradzie czy Barcelonie jako Sowiecku (93) — to poznaliby
go tez mieszkancy Europy Zachodniej. Tu trafna jest uwaga Rokity w konteks$cie
wplywow komunistow na Zachodzie, ze Rosjan najbardziej lubig ci, ktorzy ich nigdy
nie widzieli (94). Potrzebne sa tylko dwie korekty: zimna wojna nie byta rywalizacja
z komunizmem, lecz z sowietyzmem; stowo ‘Rosjanie’ lepiej za$ zastgpi¢ stowem
‘bolszewicy’, ewentualnie ‘stalinowcy’. A przyktad Francji (25% zwolennikow
ZSRR, wigcej niz USA, 95) nie jest dobry: Francja od dawna byta pro-rosyjska
(réwniez za caréw), no i nie patata mitoécig do Ameryki i jej kultury®.

3

Wigcej o sytuacji 1918 . w Czechostowacji zob. Zaéek 2004, 304-308. Warto tez podkreslic,
ze wiadze powojennej Polski nie byly odosobnione w dazeniu do usunigcia ludno$ci niemiec-
kiej. To samo postulowaly Czechostowacja (Stan¢k 1991) czy Holandia (Bogaarts 1996).

Na marginesie: w Czechostowacji miat w lutym 1948 r. miejsce “komunistyczny przewrot’, jak
mowili jedni, lub ‘Zwycieski Luty’ (Vitézny Unor) ludu pracujacego, jak mowili drudzy. For-
malnie (juz drugi) rzad komunisty Klementa Gottwalda byt legalny (95), ale: nacisk, czy wrecz
szantaz Stalina (wraz z proba zamachu trotylowego w 1947 r.) pozbawial go znamion legalnosci.
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W konteks$cie przytaczenia do Polski nowych ziem jedna kwestia wymaga korek-
ty: Gdansk. Piszac o wojennym ,,gdanskobojstwie” (128) i pdzniejszej odbudowie
przedstawia Rokita tezy dos¢ dyskusyjne. To prawda, ze Gdansk zostal odbudowany
nowocze$nie-historycznie (128), ale i z pewng pieczolowitoscig (inaczej niz kosz-
marnie zabudowana staréwka Malborka obok krzyzackiego zamku, o czym Rokita
pisze fantastycznie na koficu swojej ksigzki, 289-291). Ale nie jest prawda, ze byt
‘nie catkiem polski’ i musiat zosta¢ ‘spolonizowany’. Rokita pisze: ,,Gdansk przed
wojng miat sporo z polskoscig jednak wspolnego” (131). ,,Sporo”? Nie: byf do mo-
mentu I rozbioru ‘pertg w koronie Polski’; wystarczy przeczyta¢ Edmunda Cie$laka
Historig Gdanska. A w 1918 r. Polska domagata si¢ — zasadnie — jego zwrotu.

Charakterystyczne, ze Rokita zalicza Gdansk do swojej Odrzanii, a jednocze$nie
pisze o jego ‘nie-odrzanskosci’ (125). Tak — bo to Wislania. A kiedy porownuje jego
odbudowe z odbudowa Legnicy, ,,a nawet Wroctawia” (131), to warto wskazac,
ze Legnica nie byta tak zburzona, za§ we Wroctawiu obok spustoszen ostatnich trzech
miesigcy wojny byty tez spustoszenia kilkunastu lat powojnia (o czym pisze jakie$
150 stron pdzniej, przywotujac opini¢ wroctawskiego historyka Jakuba Tyszkiewicza
o miliardzie wywiezionych do Warszawy cegiet, 261). Przy okazji: zdjeciu ilustruja-
cemu stan ‘nie-odbudowy’ towarzyszy komentarz ,,Uwielbiam te odrzafskie miejsca
po brytyjskich bombach...” (124). Ale na zdj¢ciu widnieje Wroctaw, a ten nigdy nie
byt bombardowany przez Brytyjczykow”.

Skoro juz jesteSmy przy Wroctawiu... Wazng kwestig sa nazwy miejsc ‘od-
rzanskich’: dawniej niemieckie, p6zniej polskie. Rokita pisze o wltasnym miescie:
,»QGleiwitz intronizowane na Gliwice” (42). Nie: Gliwice i przed wojng tak si¢ na-
zywaty — dla Polakéw. Podobnie Wroctaw; wystarczy spojrze¢ na polskie mapy
sprzed 11 wojny $wiatowej. A stwierdzenie, ze tuz-powojenna pocztowka z katedra
we Frankfurcie nad Odra zostata opisana jako katedra ,,w Stubicach” przez jakie-
go$ fantaste (162) jest a-historyczne. Dla dwczesnych Polakow caty ‘Frankfurt’
byt ‘Stubicami’, podobnie jak caly ‘Stettin’ byt ‘Szczecinem’. Warto poczyta¢ np.
Edmunda Osmanczyka Sprawy Polakow; wtedy réwniez kwestia Lubuszczyzny,
okre$lanej przez Rokite (zasadnie) mianem ,,najwiekszego Frankensteina Ziem
Odzyskanych” (237) bytaby bardziej zrozumiata. Cho¢ stwierdzenie, ze ta pocho-
dzaca od lezacego w Niemczech miasteczka Lebus nazwa brzmi tak samo, jak
brzmiatoby niemieckie ,,wojewodztwo szczecinskie” czy litewskie ,,wojewddz-
two suwalskie” (238), nie jest stuszne. Bo wszak istnieje ‘Pomorze Przednie’ oraz
‘Punskas.pl’ (z ciekawie narysowang mapa Litwy).

IdZmy dalej: warminski Olsztyn (193) dawniej tez si¢ tak nazywat — po polsku
(a po niemiecku oczywiscie, rowniez dzisiaj: Allenstein); Szczecin takze®. A ‘Leipzig’
jest dla Polakéw i dzisiaj ‘Lipskiem’, cho¢ nie ma przeciez zakuséw ‘spolonizowania’
tego saksonskiego miasta. Przy tym: Szczecin zostat (po niejakich ‘perturbacjach’)

Wroctaw az do 1945 r. uznawany byt za najbezpieczniejsze niemieckie miasto, zwane ‘schro-
nem przeciwlotniczym Niemiec’ (Lufischutzkeller von Deutschland).

Ciekawie konstruuje Rokita nazwe ,,Szczettin” (242), w $lad za (dwukrotnie wydawanym:
1996, 2015%) Brestawiem wroctawskiego badacza kulturowego Andrzeja Zawady.
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zgodnie z umowg poczdamska ostatecznie przyznany Polsce. Z czego wyptywa jasna
odpowiedz na (przytaczane przez Rokitg nie tylko ironicznie) pytanie: ,,Na ktorym
brzegu Odry lezy Szczecin?”. Oczywiscie ,,na prawym’” (147).

Rokita pisze o ,,wyzymaniu Odrzanii z tych wszystkich sparszywiatych umlautéw”
i tworzeniu kilkudziesigciu tysiecy nowych nazw (77); moglby przy tym wskazaé
na Stanistawa Rosponda, jezykoznawce tworzacego te nazwy. Pisze o ,,grotesko-
wej polonizacji” — ale dodaje zaraz, ze rozumie ,,ludzka potrzebe zakorzenienia”
polskich osadnikow. I stwierdza, bardzo celnie, ze tablice w stylu ,,W 1847 roku
ogladat [wroctawski] Plac Solny Wincenty Pol” wcale nie $§wiadcza o polskosci
Wroctawia; w takim ‘czytaniu narodu’ o wiele bardziej polski bytby Paryz (107).
Tam za$, gdzie ‘$lady polskosci’ (w rozumieniu propagandy powojennej) najbardziej
bylyby widoczne, czyli w piastowskim Brzegu (gdzie w XVII wieku zmart ostat-
ni Piast, niemieckojezyczny protestant), Rokita rozwija intrygujaca ‘post-histori¢’:
gdyby potomkowie tego Piasta dozyli 1945 1., z pewnosciag by uciekli, a polska
propaganda ,,miataby twardy orzech do zgryzienia” (115). Swietne jest wskazanie
Rokity, ze ‘piastowska przeszio$¢’ ten jeden raz zostata ukryta: nazwa zaktadow
cukierniczych ,,Piasten” zostata usunigta i zmieniona na ,,Odra”.

Mozna by tez zapyta¢, dlaczego Rokita nazywa Kostrzyn nad Odra ,,polska
Hiroszima” (83), skoro to hitlerowcy doprowadzili do niemal catkowitego znisz-
czenia tego miasta (zdjgcia na s. 82 sg niezwykle wymowne; przy okazji: nie jest
prawda, ze nikt w tym miescie nie mieszka...). A takze, dlaczego 1989 rok nazywa
‘wiosng ludow’ (183), skoro to Jesien Ludow.

Mozna by zadac¢ jeszcze wigcej pytan i przedstawié¢ wigcej watpliwosci... Ale
Rokita ma tez wiele celnych spostrzezen.

Ma racj¢ przytaczajac stary dowcip, ze Austriacy skutecznie przekonali §wiat,
ze Hitler byt Niemcem, a Beethoven Austriakiem (15). Trafnie tez stwierdza,
ze Niemcy tuz po wojnie by¢ moze nie dlatego przeklinali Hitlera, ze byt ludobdjca,
ale dlatego, ze ,,przegral im wojne” (45).

Ma tez racje odno$nie zaktamanego propagandowo pojecia ‘repatriacja’: to ,,ponu-
ry zart” (26) dla ludzi, ktérzy porzucaja wlasng ojczyzne i jada do cudze;j. I stusznie
rozprawia si¢ z mitem ,,lwowskiego Wroctawia” (68—69). Tu tylko jedno sprosto-
wanie: nie byto ,,Polski srodkowej”, lecz byly ‘wojewddztwa centralne’ (a wsrod
nich, tak, tak: biatostockie).

I $wietnie podkresla, w rozmowie z Andrzejem Zawada, odczucia tych przyby-
szow ‘centralnych’ i zabuzanskich’, gdy widzieli oni na nowym miejscu wanny
z ciepta woda (36). Podobnie celne jest spostrzezenie, ze nie tylko Polacy, ale 1 miesz-
kancy biednych terenow Portugalii, Wtoch, Hiszpanii, Skandynawii, a nawet Francji
zyskaliby na przeniesieniu si¢ na te tereny (63). Cho¢ jednocze$nie nieco wezesniej
‘wczuwa’ sie w ducha ,,chtopow”, ktorzy w Odrzanii zajmowali ,,najprostsze chaty,
bo przypominajg im poprzednie domy” (62). Tak byto... A gdy w tych (wcale nie)
‘najprostszych chatach’ popsuly sie sprzety domowe — nie umieli ich naprawié. .. Slad
tej historii znajdziemy prawie 200 stron dalej (bo Rokita niestety do$¢ czgsto si¢ po-
wtarza w swojej opowiesci), gdzie jest mowa o ,,strzgpach cywilizacji w porzuconych
mtockarniach 1 zamkach” (217). Jest tez w Odrzanii dtuzsza opowie$¢ o grobach;
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niemieckich grobach... A raczej: o ich nieistnieniu, zniszczeniu, zapomnieniu —
1 przywracaniu pamieci, przez Sebastiana z ,,hatdy niemieckich nagrobkow” (271)
we Wroctawiu, ktéry ,,wigcej [cmentarzy| zniszczyl, niz musiat” (279).

Rokita ma zdecydowanie racje¢, gdy pisze, ze ,,wraz z przylaczeniem w 1945 r.
Ziem Odzyskanych trwa najdtuzszy w dziejach Polski okres, gdy ma ona z grubsza
te same granice i gdy wewnatrz nich nie toczy si¢ wojna” (25). Wprawdzie nie
z powodu przytaczenia tych ziem, ale istotnie: juz trzy pokolenia zyja w pokoju;
nigdy dos$¢ podkreslania tego. W tym kontekscie nie razi uwaga o ,tragedii dzieci
z Volkssturmu” (120) czy opis reakcji na zdjecie ze (§wietnej) strony Wratislaviae
Amici, wskazane mu przez wroctawskiego badacza Jacka Grebowca, przedstawiajace
»dwoch usmiechnietych mtodych chtopcow [w za duzych hetmach], pewnie z ha-
jotow” (222) — nigdy dzieci (rowniez ,,Maty Powstaniec” warszawski) nie powinny
walczy¢ na wojnie.

Odrzania — Wislania. .. Kapitalne jest stwierdzenie Rokity, ze w jego szkolnych
czasach (czternastu ministrow kultury; wszyscy z Wislanii) kazano mu czyta¢ utwo-
ry kilkudziesigciu tworcow, ale zaden z nich (!) nie mowit o jego Odrzanii (202).
I dodaje: ,,Mnie nie chciano spolonizowaé, ale zwislani¢” (203)’.

Po lekturze Rokitowej Odrzanii mozna by wskaza¢ kilka uzupetien — wtasnie lek-
turowych. Wsrod nich: zebrane przez Mirostawa Maciorowskiego pod tytutem Sami
swoi i obcy ,,reportaze z Kresow na Kresy” (Warszawa 2011), wspomnienia Joanny
Konopinskiej We Wroctawiu jest moj dom (Wroctaw 1991), historyczne przedsta-
wienie Wroclawia przez Terese Kulak (Wroctaw 2006) czy naukowe opracowanie
Wysiedlenia, wypedzenia i ucieczki 1939—1959 pod redakcja Grzegorza Hryciuka
(Warszawa 2008). W nich jest by¢ moze cze$¢ odpowiedzi na pytanie Rokity, czy
‘odrzansko$¢’ moze kiedys z ‘wislanskoscia’ wygraé (286). On sam odpowiada: Jein.

Czas na podsumowanie. Kajs byto $wietne — Odrzania az taka nie jest... Ale ksigz-
ka ta jest z pewnoscia bardzo interesujagcym spojrzeniem na te regiony dzisiejszej
Polski, ktoére Rokita opiewa w sposéb wrecez liryczny: ,,Znam jedyne pigkno, ktore
wymyslito si¢ w Polsce samo 1 ktorego nie ma nigdzie indziej na §wiecie. To pigkno
Odrzanii” (119-120). Jego ksiazka, wszystkie w niej ujete perspektywy, pobudzaja
do dyskusji. Dlatego warto ja przeczytac...
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